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II

(Ne teisékiiros procediira priimami aktai)

REGLAMENTAI

KOMISIJOS REGLAMENTAS (ES) 2019/289
2019 m. vasario 19 d.

kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 702/2014, kuriuo skelbiama, kad tam tikry
kategorijy pagalba Zemés bei misky iikio sektoriuose ir kaimo vietovése yra suderinama su vidaus
rinka pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 107 ir 108 straipsnius

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 108 straipsnio 4 dalj,

atsizvelgdama j 2015 m. liepos 13 d. Tarybos reglamentg (ES) 2015/1588 dél Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo
107 ir 108 straipsniy taikymo kai kurioms horizontalios valstybés pagalbos rasims ('), ypac i jo 1 straipsnio 1 dalies a ir
b punktus,

paskelbusi io reglamento projekta pagal Reglamento (ES) 2015/1588 (3 6 straipsnj ir 8 straipsnio 2 dalj,
pasikonsultavusi su Valstybés pagalbos patariamuoju komitetu,
kadangi:

(1) Komisijos reglamentu (ES) Nr. 702/2014 (°) skelbiama, kad tam tikry kategorijy pagalba yra suderinama su vidaus
rinka ir kad pries teikiant tokig pagalbg apie ja nereikia pranesti Komisijai;

(2)  Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo (toliau — Sutartis) 107, 108 ir 109 straipsniuose nustatytos valstybés
pagalbos taisyklés taikomos paramai, teikiamai pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES)
Nr. 1305/2013 (%), i$skyrus i8mokas ir papildomg nacionalinj finansavimg, patenkancius j Sutarties 42 straipsnio
taikymo sritj;

(3)  todél pagal Sutarties 42 straipsnj valstybés pagalbos taisyklés netaikomos su Zemés tkio produkty gamyba,
perdirbimu ir prekyba susijusiai paramai kaimo plétrai;

(4)  taciau valstybés pagalbos taisyklés taikomos paramai kaimo plétrai, kuri teikiama veiklai, nepatenkanciai {
Sutarties 42 straipsnio taikymo sritj, vykdyti, — tiek i§ Europos Zemés tkio fondo kaimo plétrai (EZUFKP)
skiriamam bendram finansavimui, tiek papildomam nacionaliniam finansavimui;

(5)  todel 2014 m. atliekant paskuting Sajungos valstybés pagalbos perziiirg Reglamento (ES) Nr. 702/2014 nuostatos
buvo suderintos su Reglamento (ES) Nr. 1305/2013 nuostatomis — taip siekta palengvinti valstybés pagalbos
procediiras, taikomas paramai kaimo plétrai, teikiamai misky wkio sektoriuje ir ne Zemés tkio veiklai kaimo
vietovese;

() OLL248,20159 24,p.1.

() OLC421,201811 21, p. 1.

(*) 2014 m. birzelio 25 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 702/2014, kuriuo skelbiama, kad tam tikry kategorijy pagalba Zemés bei misky
tikio sektoriuose ir kaimo vietovése yra suderinama su vidaus rinka pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 107 ir 108 straipsnius
(OLL193,201471,p.1).

(*) 2013 m. gruodzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1305/2013 dél paramos kaimo plétrai, teikiamos Europos
7emés ikio fondo kaimo plétrai (EZUFKP) Iésomis kuriuo panaikinamas Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1698/2005 (OL L 347,
20131220, p. 487).
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(6)  Reglamento (ES) Nr. 702/2014 ir Reglamento (ES) Nr. 1305/2013 taisykliy suderinimui daro poveikj 2018 m.
sausio 1 d. isigaliojes Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2017/2393 (°), kuriuo buvo i§ dalies
pakeistos kai kurios Reglamento (ES) Nr. 1305/2013 nuostatos, susijusios su Reglamentu (ES) Nr. 702/2014;

(7)  dél Sios priezasties iSimties taikymo valstybés pagalbai pagal Reglamento (ES) Nr. 702/2014 32, 33, 35,
38-41 straipsnius ir 44—48 straipsnius sglygos nevisiskai atitinka Reglamento (ES) Nr. 1305/2013 nuostatas. Todél
tikslinga suderinti tas taisykles tiek, kiek bitina siekiant iSlaikyti galimybe kaimo plétros paramai taikyti i$imtj —
tokiu paciu budu atleisti nuo reikalavimo apie ja pranesti;

(8) 1 straipsnio 5 dalies a ir b punktai turéty biti suderinti su Komisijos reglamento (ES) Nr. 651/2014 (%) su
pakeitimais, padarytais Reglamentu (ES) 2017/1084 (), 1 straipsnio 4 dalies a ir b punktais;

(9)  todél Reglamentas (ES) Nr. 702/2014 turéty bati atitinkamai i§ dalies pakeistas,
PRIEME $] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Reglamentas (ES) Nr. 702/2014 i§ dalies keiCiamas taip:
1) 1 straipsnio 5 dalies a ir b punktai pakei¢iami taip:

,a) pagalbos schemoms, kuriose néra aiskiai numatyta, kad individuali pagalba nemokama jmonei, kuriai i§duotas
vykdomasis rastas sumoms isieskoti pagal ankstesnj Komisijos sprendimg, kuriame tos pacios valstybés narés
suteikta pagalba skelbiama neteiséta ir nesuderinama su vidaus rinka;

b) ad hoc pagalbai a punkte nurodytai jmonei.”;
2) 6 straipsnio 5 dalis papildoma $iuo j punktu:

,j) pagalba medvilnés ir maisto produkty kokybés sistemose dalyvaujantiems aktyviems tikininkams, jei tenkinamos
48 straipsnyje nustatytos salygos";

3) 32 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:
a) 8 dalies pirmos pastraipos jvadinis sakinys pakei¢iamas taip:

,Tais atvejais, kai parama néra teikiama kaip finansinés priemonés, misko jveisimo ir misko ploty kirimo
pagalba, susijusia su investavimo tikslais, kompensuojamos $ios reikalavimus atitinkancios islaidos:*;

b) 9 dalis papildoma $ia antra pastraipa:
,Pirma pastraipa netaikoma pagalbai, teikiamai kaip finansinés priemonés.*;
4) 33 straipsnis i§ dalies keiCiamas taip:
a) 4 dalies pirma pastraipa pakei¢iama taip:

»2Agrarinés miskininkystés sistemy diegimo pagalba kompensuojamos diegimo, atkiirimo arba atnaujinimo
islaidos ir metiné priemoka uz hektarg.”;

b) 5 dalies pirmos pastraipos jvadinis sakinys pakei¢iamas taip:

,Tais atvejais, kai parama néra teikiama kaip finansinés priemonés, agrarinés miskininkystés sistemy diegimo
pagalba, susijusi su investavimo veiksmais, kompensuojamos $ios reikalavimus atitinkancios islaidos:*;

(®) 2017 m. gruodzio 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2017/2393, kuriuo i§ dalies kei¢iami reglamentai (ES)
Nr. 1305/2013 dél paramos kaimo plétrai, teikiamos Europos zemés iikio fondo kaimo plétrai (EZUFKP) lésomis, (ES) Nr. 1306/2013
dél bendros Zemés tikio politikos finansavimo, valdymo ir stebésenos, (ES) Nr. 1307/2013, kuriuo nustatomos pagal bendros Zemés tkio
politikos paramos sistemas Gikininkams skiriamy tiesioginiy i§moky taisyklés, (ES) Nr. 1308/2013, kuriuo nustatomas bendras Zemés
tikio produkty rinky organizavimas, ir (ES) Nr. 652/2014, kuriuo nustatomos islaidy, susijusiy su maisto grandine, gyviiny sveikata ir
gerove bei augaly sveikata ir augaly dauginamaja medziaga, valdymo nuostatos (OL L 350, 2017 12 29, p. 15).

(®) 2014 m. birzelio 17 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 651/2014, kuriuo tam tikry kategorijy pagalba skelbiama suderinama su vidaus

rinka taikant Sutarties 107 ir 108 straipsnius (OLL 187,2014 6 26, p. 1).

2017 m. birzelio 14 d. Komisijos reglamentas (ES) 2017/1084, kuriuo dél pagalbos uosty ir oro uosty infrastruktiirai, dél pranesimo

apie pagalbg kultdirai ir paveldo i§saugojimui ir pagalbg sporto ir daugiafunkcéms laisvalaikio infrastruktiiroms riby ir dél atokiausiems

regionams skirty regioninés veiklos pagalbos schemy i§ dalies keiciamas Reglamentas (ES) Nr. 651/2014 ir dél tinkamy finansuoti i$laidy

apskaiciavimo i3 dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 702/2014 (OLL 156, 2017 6 20, p. 1).

—
-
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¢) 6 dalis papildoma Sia antra pastraipa:
,Pirma pastraipa netaikoma pagalbai, teikiamai kaip finansinés priemonés.*;
d) 7 dalis pakeiciama taip:
,7.  Tinkamomis finansuoti laikomos S$ios agrarinés miskininkystés sistemos diegimo, atkirimo arba
atnaujinimo ilaidos:
a) medziy sodinimo ilaidos, jskaitant islaidas Zeldiniams, taip pat s¢jinuky sodinimo, laikymo ir apdorojimo
bitinomis prevencinémis ir apsauginémis medziagomis i$laidas;
b) esamy misky arba kity misko ploty pertvarkymo islaidos, jskaitant medziy kirtimo, retinimo bei genéjimo ir
apsaugos nuo ganomy gyviny islaidas;
¢) kitos islaidos, tiesiogiai susijusios su agrarinés miskininkystés sistemos diegimu, atkiirimu arba atnaujinimu,
pvz., i8laidos galimybiy studijoms, diegimo planui, dirvoZzemio paruo$imui ir apsaugai;
d) islaidos miskinés gyvulininkystés (visy pirma ganykly) sistemos laistymo ir apsaugos jrenginiams;
) su agrarinés miskininkystés sistemos diegimu, atk@rimu arba atnaujinimu susijusio bitino apdorojimo
islaidos, jskaitant laistymo ir genéjimo islaidas;
f) persodinimo pirmaisiais metais po agrarinés miskininkystés sistemos jdiegimo, atkiirimo arba atnaujinimo
islaidos.”;
e) 9 dalies jvadinis sakinys pakeiCiamas taip:
,Valstybés narés nustato maziausig ir didZiausia medziy viename hektare skaiciy, atsizvelgdamos j:*
f) 11 dalies a punktas pakei¢iamas taip:
,a) 80 % finansuoti tinkamy investavimo veiksmy iSlaidy ir diegimo, atkirimo arba atnaujinimo islaidy,
nustatyty 5 ir 7 dalyse, ir*;
5) 35 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:

=)
=

a)

5 dalis papildoma $ia antra pastraipa:
,Pirma pastraipa netaikoma pagalbai, teikiamai kaip finansinés priemonés.”;
6 dalies pirmos pastraipos jvadinis sakinys pakei¢iamas taip:

,Tais atvejais, kai parama néra teikiama kaip finansinés priemonés, pagalba kompensuojamos $ios tinkamos
finansuoti islaidos:

7 dalies pirma pastraipa pakei¢iama taip:

,Tais atvejais, kai parama néra teikiama kaip finansinés priemonés, su i§perkamosios nuomos sutartimis
susijusios islaidos, i$skyrus 6 dalies a ir b punktuose nurodytas islaidas, pvz., nuomotojo pelnas, palikany
perfinansavimo i$laidos, pridétinés iSlaidos ir draudimo mokesciai, néra laikomos tinkamomis finansuoti
islaidomis.”;

38 straipsnio 2 dalis i dalies kei¢iama taip:

a)

pirma pastraipa papildoma $iuo antru sakiniu:
,Vykdant parodomaja veikla jdiegta infrastruktaira gali biiti naudojama ir veiklg uzbaigus.;
ta dalis papildoma $ia ketvirta pastraipa:

,Parodomiesiems projektams vykdyti teikiama pagalba, kuri yra bendrai finansuojama EZUFKP léSomis arba
skiriama kaip papildomas tokios pagalbos nacionalinis finansavimas ir kuri yra teikiama kaip finansinés
priemonés, gali biiti kompensuojamos kitos tinkamos finansuoti iSlaidos nei nurodytosios 3 dalies b punkte, jei
tos iSlaidos yra visiskai tinkamos finansuoti pagal Reglamentg (ES) Nr. 1305/2013 ir jei pagalba yra identiska
pagrindinei priemonei, jtrauktai | pagal ta reglamenta patvirtintg kaimo plétros programa.”

39 straipsnio 4 dalis papildoma §ia trecia pastraipa:

,Pagalba, bendrai finansuojama EZUFKP lésomis arba skiriama kaip papildomas tokios bendrai finansuojamos
pagalbos nacionalinis finansavimas, gali bati iSmokama Reglamento (ES) Nr. 1305/2013 65 straipsnio 2 dalies
a punkte nurodytai vadovaujanciajai institucijai.;
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8) 40 straipsnis i§ dalies keiciamas taip:
a) 4 dalis papildoma $ia antra pastraipa:
,Pirma pastraipa netaikoma pagalbai, teikiamai kaip finansinés priemonés.;
b) 6 dalies jvadinis sakinys pakeiciamas taip:

,Tais atvejais, kai parama néra teikiama kaip finansinés priemonés, pagalba kompensuojamos $ios tinkamos
finansuoti islaidos:*;

¢) 7 dalies pirma pastraipa pakei¢iama taip:

,Tais atvejais, kai parama néra teikiama kaip finansinés priemonés, su i§perkamosios nuomos sutartimis
susijusios islaidos, i§skyrus 6 dalies a ir b punktuose nurodytas islaidas, pvz., nuomotojo pelnas, palikany
perfinansavimo i§laidos, pridétinés iSlaidos ir draudimo mokesciai, néra laikomos tinkamomis finansuoti
islaidomis.*

O
—
S
—

straipsnis i§ dalies keiciamas taip:
a) 4 dalis papildoma Sia antra pastraipa:

,Pirma pastraipa netaikoma pagalbai, teikiamai kaip finansinés priemonés.;
b) 6 dalies jvadinis sakinys pakei¢iamas taip:

,Tais atvejais, kai parama néra teikiama kaip finansinés priemonés, pagalba kompensuojamos $ios tinkamos
finansuoti islaidos:*;

¢) 7 dalies pirma pastraipa pakei¢iama taip:

,Tais atvejais, kai parama néra teikiama kaip finansinés priemonés, su iSperkamosios nuomos sutartimis
susijusios islaidos, i§skyrus 6 dalies a ir b punktuose nurodytas islaidas, pvz., nuomotojo pelnas, palikany
perfinansavimo iSlaidos, pridétinégs iSlaidos ir draudimo mokesciai, néra laikomos tinkamomis finansuoti
islaidomis.*

d) 9 dalies antra, trecia ir ketvirta pastraipos pakeic¢iamos taip:
,Tais atvejais, kai parama néra teikiama kaip finansinés priemonés, taikomos $ios salygos:

a) investicijos j atsinaujinanciyjy iStekliy energijos infrastruktiira, kurioje vartojama ar gaminama energija, turi
atitikti batiniausius energijos vartojimo efektyvumo standartus, jei Sie yra nustatyti nacionaliniu lygmeniu;

b) investicijos | jrenginius, kuriy pagrindiné paskirtis — gaminti elektros energijg i§ biomasés, neatitinka pagalbos
skyrimo reikalavimy, nebent panaudojama valstybiy nariy nustatytina maZiausia procentiné Siluminés
energijos dalis;

) pagalba bioenergijos investiciniams projektams vykdyti teikiama tik jei bioenergija atitinka Sajungos teisés
aktuose, iskaitant Direktyvos 2009/28/EB 17 straipsnio 2—6 dalis, nustatytus taikytinus tvarumo kriterijus.”;

10) 44 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:
a) 5 dalis papildoma $ia antra pastraipa:
,Pirma pastraipa netaikoma pagalbai, teikiamai kaip finansinés priemonés.;
b) 7 dalies jvadinis sakinys pakeic¢iamas taip:

,Tais atvejais, kai parama néra teikiama kaip finansinés priemonés, pagalba kompensuojamos Sios tinkamos
finansuoti islaidos:*;

¢) 8 dalies pirma pastraipa pakeic¢iama taip:

,Tais atvejais, kai parama néra teikiama kaip finansinés priemonés, su i§perkamosios nuomos sutartimis
susijusios islaidos, i§skyrus 7 dalies a ir b punktuose nurodytas islaidas, pvz., nuomotojo pelnas, palikany
perfinansavimo i§laidos, pridétinés iSlaidos ir draudimo mokesciai, néra laikomos tinkamomis finansuoti
islaidomis.*

11) 4

a1

straipsnis i§ dalies keiciamas taip:
a) 6 dalis papildoma Sia trecia pastraipa:

,Verslo planas galioja ne ilgiau kaip penkerius metus.”;
b) 7 dalies pirma pastraipa pakeiciama taip:

,Pagalba i§mokama bent dviem dalinémis i$mokomis.";
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12) 46 straipsnio 5 dalies antras sakinys pakei¢iamas taip:

,Pagalba mokama konsultavimo paslaugy teikéjui arba Reglamento (ES) Nr. 1305/2013 65 straipsnio 2 dalies
a punkte nurodytai vadovaujanciajai institucijai.”;

13

~

a)

b)

14

=

a)

=

47 straipsnio 3 dalis i§ dalies kei¢iama taip:

pirma pastraipa papildoma $iuo antru sakiniu:

,Vykdant parodomaja veikla jdiegta infrastruktiira gali biiti naudojama ir veiklg uzbaigus.;

pridedama i trecia pastraipa:

,Pagalba parodomiesiems projektams vykdyti, teikiama kaip finansinés priemonés gali baiti kompensuojamos

tinkamos finansuoti ilaidos, i§skyrus nurodytasias 4 dalies b punkte, jei tos iSlaidos yra visiskai tinkamos
finansuoti pagal Reglamenta (ES) Nr. 1305/2013.%

48 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:

1 dalis pakei¢iama taip:

,1.  Pagalba aktyviems tkininkams ir dikininky grupéms, kurie vykdo veikla kaip MVI, pirma karta dalyvau-
jantiems arba ankstesnius penkerius metus dalyvavusiems medvilnés ir maisto produkty kokybés sistemose, yra
suderinama su vidaus rinka, kaip apibréZta Sutarties 107 straipsnio 3 dalies ¢ punkte, ir jai netaikomas Sutarties
108 straipsnio 3 dalyje nustatytas reikalavimas pranesti, jeigu ji atitinka Sio straipsnio 2-7 dalyse ir Sio
reglamento I skyriuje nustatytas salygas.”;

6 dalis papildoma $ia antra pastraipa:
,Jeigu pirminis dalyvavimas kokybés sistemoje prasidéjo prie§ pateikiant paramos paraiska, ilgiausia penkeriy

mety trukmé sumazinama tiek mety, kiek praéjo nuo pirminio dalyvavimo kokybés sistemoje iki paramos
paraiskos pateikimo.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2019 m. vasario 19 d.

Komisijos vardu
Pirmininkas
Jean-Claude JUNCKER



	KOMISIJOS REGLAMENTAS (ES) 2019/289 2019 m. vasario 19 d. kuriuo iš dalies keičiamas Reglamentas (ES) Nr. 702/2014, kuriuo skelbiama, kad tam tikrų kategorijų pagalba žemės bei miškų ūkio sektoriuose ir kaimo vietovėse yra suderinama su vidaus rinka pagal Sutarties dėl Europos Sąjungos veikimo 107 ir 108 straipsnius (Tekstas svarbus EEE) 

